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La fniteniización interna­
cional de miestras Brioadas

Nuestros enemigos quieren socavar nues­
tra unidad, que es nuestra fuerza; buscan 
enfrentar los voluntarios de las diferentes 
ruxcionalidades los unos contra los otros. 
Por esta razón dedicamos nuestra charla 
de hoy a la necesidad de reforzar, todavía 
más, la unidad y la fraternidad interna­
cional.

Las maias populares de todos los países 
tienen intereses que coinciden. Cada nacio­
nalidad tiene sus pai*ticularidades, de cos­
tumbres, de hábitos, de idioma; pero los 
trabajadores de todos los países no tienen 
más que un interés común.

En España, la lucha contra el fascismo 
internacional, por la paz del mundo y por 
un mejor porvenir de todos los trabajado­
res, es un interés común para los antifas­
cistas y trabajadores de todas las naciona­
lidades.

En España, la solidaridad internacional 
entre todos los trabajadores se ha mani­
festado de la manera más magnifica y  más 
noble.

Nuestras Brigadas Internacionales, com­
puestas por voluntarios que han acudido de 
todos los paises del mundo, son una demos­
tración viva de esta solidaridad y  de la fra­
ternización internacional entre todos los 
trabajadores.

Nunca más que ahora, cuando la lucha 
contra el fascismo es una lucha internacio­
nal, ha sido precisa la unión de los tra­
bajadores de las diferentes nacionalidades.

Es claro que los trabajadores de las di­
ferentes nacionalidades y, por consiguiente, 
los voluntarios de nuestras Brigadas In­
ternacionales, tienen costumbres e idiomas 
diferentes: cada uno tiene sus sentimientos 
nacionales propios.

El fascismo quiere utilizar esas diferen­
cias para enfrentar a los trabajadores de 
las diferentes nacicnalidades los unos con­
tra los otros. En rjuestros países buscan 
siempre enfrentar los trabajadores contra 
les llamados “enemigos exteriores” , para 
impedirlos ver al enemigo que vive en su 
propio país.

El fascismo se alegraría de ver entre nos­
otros diferencias y rivalidades nacionales.

Cuando es derrotado en el frente, el fas-
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Nos ennemis voulant miner notre unité, 
qui est notre forcé, cherchent de dresser les 
volontaires des différentes nationalités les 
uns contre les autres. Pour cette raison, 
nous dédions notre causerie d’aujourd’hui á 
la nécessité de renforcer encore plus Vunité 
et la fraternité internationale.

Les massas populaires de tous les pays 
ont des intéréts qui coincident. Chaqué na- 
tionnalité a ses particularités, de coutumes, 
de moeurs, de langue; mais les travailleurs 
de tous les pays n’ont qu’un intérét com- 
mun.

En Espagne, ils luttent contre le fascis­
mo intarnational, pour la paix du monde et 
pour un meilleur avenir de tous les travail­
leurs, est un intérét commun de lutte pour 
les antifasoistes et travailleurs de toutes 
les nationualités.

En Espagne s’est manifestée de la faqon 
la plus éclatante et la plus noble la solida- 
rité Internationale entre tous les travail­
leurs.

Nos Brigades Internationales, composées 
de voluntaires accourus de tous les pays du 
monde, sont la dámonstration vivante de 
cette solidarité et de la fratemisation in- 
temationale entre tous les travailleurs.

Jamais comme mainlenant quand la lut­
te centre le fascisnie est une lutte Interna­
tionale est précieuse l’union entre les tra­
vailleurs des différentes nationalités.

II est naturel que les travailleurs des dif­
férentes nationalités. et, par conséquent, les 
volontaires de nos Brigades Internationales, 
ont des habitudes et de coutumes différen­
tes, chacun a ses sentiments nationaux par- 
ticuliers.

Le fascisme cherche d’utiliser ces dif- 
férences pour dresser les travailleurs des 
différentes nationalités les uns contre les 
autres. Dans nos pays ils cherchent tou- 
jours de dresser les travailleurs contre les 
soit-dísant ennemis extérieurs pour lui em- 
pécher de voir l’ennemi qui vit dans le mé- 
me pays.

Le fascismie serait bien content de voir 
aussi chez nous des différences et des riva- 
lités nationales.
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Brigaden
Unsere Feinde die unserce Einhcit, die un- 

sere Staercke ist, unterminieren vcollen, ver- 
suchen die Fre'./wüligen der verschiedenen 
Nationalitaeten gegen einander zu Hetzen. 
AMa diesem Grunde widmen wir unsere 
heutige Besprechung diesem Thema, um die 
internationale Einheit und Bruederlichkeit 
aller Kameraden zu verstaercken.

Die Volksmassen aller Laender haben 
gomeinsame Interessen. Jede Nation hat 
ihre Eigentuemlichkeit, ihre Sitten, ihre 
Sprache, aber die Arbeiter aller Laender 
haben ein einziges gemeinschaftliches In- 
teresse.

In Spanien, kaempfen sie gegen den in­
ternationalen Faschismus, fuer den Frie- 
den der ganzen Welt und fuer eine besse- 
re Zukunft aller Arbeiter, dies ist ein ge­
meinschaftliches Interesse des Kampfes. 
fuer die Antifaschisten und Arbeiter aller 
Laender.

In Spanien hat sich diese internationale 
Solidaritaet der Arbeiter, auf die herrlich- 
ste und edelste Art gezeigt.

Unsere internationalen Brigaden, die aus 
den herbeigeeilten Freiwilligen aller Laen­
der zusammengasetzt sind, sind eine leben- 
de Demostration dieser Solidaritaet und 
der internationalen Verbrusderung, zwisc- 
hen alien Arbeitern.

Niemais wie heute war die Einheit der 
Arbeiter der verschiedensten Nationen so 
gross wie jetzt, wo der Kampf gegen den 
Faschismus ein Intemationaler ist.

Es ist natuerlich, dass die Arbeiter der 
verseffiedenen Nationen, und darum auch 
die Freiwilligen unserer internationalen 
Brigaden. verschiedene Sitten und Ge- 
bráuche haben. Alie haben ihre eigenen, 
besonderen nationalen Gewohnheiten.

Der Faschismus sucht diese Unterschie- 
de auszunutzen, um die verschiedenen Na­
tionen gegeneinander aufzuwiegeln. In un- 
seren Laendern suchen sie immer die Ar­
beiter gegen den sogenannten auesseren 
Feind zu hetzen, um sie daran zu hindern, 
die Feinde im eigenen Landes zu sehen.

Der Faschismus waere sehr zufrieden, 
auch bei uns AUseinadersetzungen und na- 
tionale Streitigkeiten zu sehen.
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cismo intenta siempre hacer trabajar a sus 
agentes en la retaguardia y en nuestras 
propias líneas.

Esos elementos de la quinta columna 
quieren separar y  debilitar las gloriosas 
unidades internacionales.

Intentan sembrar la desconfianza y  la 
rivalidad entre los voluntarios de las dife­
rentes nacionalidades; intentan minar la 
confianza de los hombres en sus jefes; 
quieren enfrentar a los camaradas españo­
les, ahora nmnerosos en nuestras Brigadas 
Internacionales, contra nuestros volunta­
rios. y viceversa.

Estas tentativas de los agentes del fas­
cismo no les saldrán bien. En la sangre 
vertida en común, los voluntarios alemanes, 
franceses, italianos, polacos, ingleses y de 
todas las nacicnalidadas han aprendido a 
conocerse, a estimarse, a comprenderse y 
a respetar las particularidades nacionales 
de cada uno. Nuestros voluntarios saben 
qu-s sus jefes no son escogidos según tal 
o cual nacionalidad, sino exclusivamente 
según sus capacidades y sus cualidades. 
Conocen todas las cualidades de los va­
lientes camaradas españoles, con los que 
se comportan en un pie de perfecta igual­
dad y fraternidad.

Después de meses y meses de lucha, so­
lamente los agentes del fascismo pueden 
tener interés en intentar provocar fraccio­
nes nacionales y de división en nuestras 
Brigadas.

Por esta razón, todos los que intentan 
provocar el odio nacional y de enfrentar 
las nacionalidades unas contra otras no 
pueden ser más que agentes, conscientes o 
inconscientes, de Franco.

Los que intentan dividir nuestras filas, 
los que quieren debilitar nuestra unidad in­
ternacional, cimentada en la sangre ver­
tida y que ha dado pruebas magnificas, de­
ben ser considerados como agentes del fas­
cismo y como enemigos del pueblo.

De la misma forma, quieren hacer olvi­
dar a nuestros camaradas los magníficos 
ejemplos de abnegación y  de heroísmo que, 
desde el principio de la guerra, han demos­
trado nuestros valientes camaradas espa­
ñoles.

Lorqu’il est battu sur le front le fascis- 
me cherche toujourc de faire travailler ses 
agents á l'arriére et dans nos lignes mémes.

Ces éléments de la 5éme colonne veulent 
séparer et affaiblir nos glorieuses unités 
intemationales.

lis cherchent de semer la méfiance et la 
rivalité entre les volontaires des diJfféren- 
tes nationalités, ils cherchent de saper la 
confiance des hommes dans les chefs, ils 
veulent dresser les camarades espagnols, 
maintenant nombreux dans nos Brigades 
Intemationales, contre nos volontaires.

De la méme fagon qu’ils veulent faire 
oubller á nos camarades les magnifiques 
exemples d’abnégation et d’héroisme que 
depuis le debut de la guerra nous ont don- 
né nos vaillants camarades espagnols.

Ces tentativos des agents du fascisme ne 
réussiront pas. Dans le sang versé en com- 
m\m, les volontaire allemands, frangais, ita- 
liens, polonais, anglals et de toutes les na­
tionalités, ont appris á se connaltre et á 
s’estimer, á comprendre et á respecter les 
particularités nationales de chacun. Nos 
volontaires savent que leurs chefs ne sont 
pas choisis selon telle ou telle autre na- 
tionalité, mais exclusivement selon leurs 
capacités et leurs qualités. Ils connaissant 
toutes les qualités des vaillants camarades 
espagnols avac lesquels ils se comportent 
sur im pied de parfaite égalité et frater- 
nité.

Aprés des mois et des raois de lutte, seu- 
lement les agentes du fascisme peuvent 
avoir de l’intérét ds tenter de provoquer 
des fricüons nationales et de división dans 
nos Brigades.

Pour ostte raison tous ceux qui cher­
chent de provoquer la haine nationale et 
dresser les nationalités l’une contre l’au- 
tre ne peuvent étre que les agents cons- 
cients ou inconscients de Franco.

Ceux qui cherchent á divisor nos rangs, 
ceux qui veulent affaiblir notre unité Inter­
nationale, cimentée dans le sang et qui a 
donné des preuves merveilleuses, doivent 
étre classés et traités comme des agents 
du fascisme et comme ennemis du peuple.

Wenn der Faschismus auf der Front 
geschlagen ist sucht er immer seine Agen­
ten ün Hinterland und ín den unsern Li- 
nien arbeiten zu lassen.

Diese Agenten der 5ten Kolonne wollen 
unsere glorreichen internationalen Kolon- 
nen trennen und schwaechen.

Sie trachten danach, Misstrauen und 
Streitigkeiten unter den Freiwilligen der 
verschiedenen Nationen zu schaffen, sie 
suchen das Vertrauen der Mannschaft in 
ihre Vorgesetzten zu untergraben, sie wol­
len die spanischen Kameraden, die jezt 
zahlreich in unseren internationalen Briga- 
den sind, gegen unsere Freiwiuigen auf- 
wiegeln.

Auf die gleiche Art wollen sie unsere 
Kameraden vergássen lassen, die herrlichen 
Beispiele von Selbstverleugnung und Hel- 
denmut die unsere spanischen Kameraden 
seit Beginn des Krieges immer wieder ge- 
zeigt haben.

Diese Versuche der faschistischen Agen­
ten werden nicht von Erfolg gekroent sein. 
In dem gemeinschaftlich vergossenen Blu- 
te, der deutschen Freiwilligen, wie der 
franzoesischen, italienischen, polnischen, 
englischen, und aller anderer Nationen, ha- 
pen sie sich gegenseitig schaetzen und ken- 
nen gelernt und verstanden die Gewohnhei- 
ten der andern Nationalitaet zu achten. 
Unsere Freiwilligen wissen genau, dass ihre 
Vorgesetzten nich wegen der Zugehoerigkeit 
dieser oder jener Nationalitaet gewaehlt 
wurden, sondern, dass man nur ihre Fae- 
higkeiten und Eigenschaften beruecksich- 
tigte. Sie kennen alie Eigenschaften der mu- 
tigen, spanischen Kameraden, mit donen 
sie sich in vollstaendiger Gleichheit und 
Bruederiichkeit befinden.

Nach all den Monaten des Kampfes, 
koennen nur noch die faschistischen Agen­
ten ein Interesse daran haben, nationale 
Reibungen und Trennungen in unsere Bri- 
gaden zu tragen.

Aus diesen Gruenden koennen alie, die 
den nationalen Hass in unsere Reihen saen 
und eine Nationalitaet gegen die andere 
ausspielen wollen entweder bewusst, oder 
unbewusst, nur Agenten Francos sein.

Diejenigen die unsere Reihen spalten wol­
len, die die unsere internationale Einheit, 
schwaechen wollen sollsn ais faschistische 
Agenten und Volksfeinde, behandelt und ge- 
kennzeichnet werden.

D IA N A , A rtes G ráficas.—Larra, 6, Madrid.
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